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Modell der
Ellok Ae 6/6

Nicht fir Kinder unter drei Jahren geeignet, wegen funklions- und maodelibedingter scharfer Kanten und Spitzen
sowie Varschluckungsgefahr. Gebrauchsanweisung aufbewahren! - Not suitable for children under three years
of age, because of the sharp edges and points essential for operational and modelling conditions, as well as the
danger of swallowing. Retain Operating Instruction! - Ne convient pas aux enfants de moins de trois ans, au vu
des modes d' utilisation. des formes a arétas vives des modales et du danger d'absorption. Gardez Vinstruction
de service! - Niet geschikt voor Kinderen onder 3 jaar wegens scherpe hoakean an kanten eigen aan het model

‘en zijn funktie en wagens versiikkingsgevaar. Gebruiksaanwijzing bewaren! - ikke egnet til barn under 3 ar, p.g.a.

funktions- og modelbestingede skarpe kanter og spidser,- kan slugos. Gem vejledning! - Non adatto a bambini di
eta inferiore ai tre anni per le patrticofari strutture del madelic ed il suo funzionamento et per il pericolo di
scffocamento. Ritenere istruzioni per Fuso! - NO convenienie para ninos menoreas de 3 afos por razon de los
punios y bordes agudos, esenciales para el funcionamiento y condiciones de modelaje, asi cormo también por
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el peligro de que sea ingerido. jConserve insirucciones de servicio!

Fiir 12 Voit Gleichstrom! (12 V DC/CC)

Funk-Entstérung

Dieses Trix-Erzeugnis ist entsprechend den gesetzlichen Vor-
schriften voll funk- und fernsehentstort.

Lok-Pilege

Trix-Lokomotiven haben bei sachgemaier Behandlung eine
Lebensdauer von vielen Jahren. Nur wenige Teile unterlie-
gen einem natirlichen VerschleiB, sind jedoch leicht auszu-
tauschen {z. B. Motor-Blirsten, Schleifer, Haftreifen und Gfih-
lampen). Gleise und Rader stets sauber hailten! Zur sach-
geméafien Behandlung gehort in erster Linie die Sauberkeit der
Artlage. Modellbahnen grundsatzlich nicht auf teppichen be-
treiben. Teppichflusen, Haare, Staubflocken sind durchaus in
der Lage, die feine Mechanik von Modellbahn-Loks zu zerstd-
ren. Die Gleise und Lokrader sollten von Zeit zu Zeit gerei-
nigt werden (hierzu Trix-Modellbahnfiuid 66624 und Minitrix-

Abb. 1

Lokrad-Reinigungsbiirste 66623 verwenden). Die Lok darf
nicht gewaitsam geschoben oder die Antriebsrader von Hand
gedrehi werden. |

Wie beim Aute zeigen auch Modeltbahnloks ihre eigentliche
Leistung {gleichmafliges Anfahren, ruhiger L.auf und Hochst-
geschwindigkeit) erst nach einer gewissen Einfahrzeit. Hier-
zu solite die Lok ohne angehangte Wagen mit relativ hoher
Geschwindigkeit und wechseinder Richtung ca. 20 Minuten
Uber die langsie Strecke der Anlage gefahren werden.

Olen und Fetten (Abb. 1 + 5)

Ol: Nur ein winziger Tropfen Trix-Speziaidl 66625 an die Achs-
lager von Radern, Zahnradern und Getriebeachsen X. Fett:
Nur ein stecknadelkopfgroBes Silck Trix-Getriebeteit 66626
an Schnecken und Zahnradkrianze Y. Niemals mehr und nicht
ofter als nach jeweils 50 Betrigbsstunden!

Keinesfalls Speisedl, Hautcreme usw. verwenden.

Umachaltung auf Oberleitungs-
betrieb/Fahrschienenbetrieb {Abb. 1)

Fir Oberleitungsbetrieb roten Stellstift zum
Stromabnehmer-Symbol verschieben, flir
Fahrschienanbetrieb zum Gleis-Symbao!.
Stift bis zum Anschiag verstellen!

Gehause abnehmen (Abb. 1)

Linterkante der Gehduse-Seitenwande
in Pfeilrichiung auseinanderziehen und
Gehduse nach oben abnehmen.

Lampenwechsel (Abb. 2)

Schrauben € IGsen und die Schaltungs-
platine | wegkiappen. Lampen E kdnnen
dann seitlich aus dem Fahrgestelikbrper
herausgenommen und ausgetauscht
werden. Beim Wiederaufsetzen der
Schaltungsplatine darauf achten, dal3
Kontaktfedern D gut am Létnippel der
Lampen anliegen, und Kontaktiedern Q
an der freien Seite des Motors {Leitungen
auBen dber Q).




Abb. 3

Motor austauschen (Abb. 3)

Schaliungsplatine, wie unter Lampenwechsei be-
schrieben, abnehmen, desgl. Gewichte F. Motor-
halteklammern G mittels kleinem Schraubendreher
ausrasten und seitlich durch den Fahrgestellblock
durchschieben. Dann mit kleinem Schraubendre-
her oder anderem spitzen Gegenstand Plastik-
lager-Nasen H nach unten dricken und Motor zu-
sammen mit Schneckenwelle vorsichtig {zunachst
einseitig) aus der Lagerung herausschieben. Dann
auch andere Seite nach dem Niederdriicken von H
aus dem Chassis-Block herausnehmen. Beim Wie-
dereinsetzen darauf achten, dai? die Motorseite mit
der umgebogenen Biursten-Kontaktfeder zuerst ain-
geschoben wird und dafB vor allem die Plastiklager
an den Enden der Schneckenwselie wieder gut in
ihrer richtigen Lage einrasten. Auch die Halte-
klammern G milssen wieder richtig einrasten.

Motorbiirsten auswechsein (Abb. 4)

Verbrauchte Motorblrsten nach dem Herausneh-
men des Motors in der Reihenfolge L-M-N heraus-
nehmen und durch neue ersetzen. Vorsicht beim
Abnehmen der Blrstenhaltedeckel L, damit die
kieine Druckfeder nicht verlorengeht. Das Kontakt-
blech mit der umgebogenen Kontaktfeder wieder
auf die gleiche Motorseite montieren, sonst evtl
Fahrtrichtungsumkehr.

Austausch der Drehgestellie (Abb. 2 + 3)

PDrehgestell-Lagerstifte B mit einem kleinen
Schraubendreher durchschieben und herauszie-
hen. Drehgestelle konnen dann nach unten heraus-
genommen werden. Beim Wiedereinsetzen darauf
achten, daBB Zahnrad wieder richtig in Schnecke &in-
greitt und dal3 Lagerstift nicht gewaltsam einge-
druckt wird, da dieser gleichzeitig Welle fur das
Zahnrad ist. Vertauschen der Drehgestelle bewirkt
Umkehrung der Fahrtrichtung.
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Dachleitung iang

Dachaufsatz

Dachleitung kurz

Fenstereinsatz links / rechts
Dachplatte fir Stromabnehmel
Fensterginsatz vorne / hintan
Gehduse

Schaitungspiatine

Lichtwechseldioda {in 8 enth.)
Drossel fir Funkentstérung {(in 8 enth.)
Konhdensator flach fir Funkentstdrung
(in 8 enth.)

Kondensator rund fiir Funkentsiérung
(in 8 enth.)

Glihlampe

Motoriager

Motor-Halteklammer

Motor mit Schnecken

Motor-Blrsten

Schieiferplatte m. Umschalter

Halter fir Schigiferpiatte
Drehgesteliblende mit Schlaifer vorn
Radsatz {mit Zahnrad)

Radsatz (ohne Zahnrad)

Radsatz mit Haftreiten

Haftreifan

Zahnrad Klein

Welie tiir Zahnrad kiein

Zahnrad grof3

Drehgesteli-Lagerstift

[solierbuchse

Drehgestell-Rahman

Kupplung

Drehgesteliblende mit Schieifer hinten
Puffer

Dach-Stromabnebhmer
Schrauben-Sortiment

304358
22 4352 00
304369
12441300
22 4351 00
12 1007 O
304365
312967 07
150363 00
150190 00

15 0663 00

15 1856 00
40 0303 00
12 0299 00
73 1481 60
312967 05
40 0159 00
412936 06
304354
304359
304356
304358
304363
72 2258 00
14 0264 24
14 G234 (JO
120512 Q0
14 G241 00
12 G536 0O
11 G390 15
40 G623 00
304372
304371
150298 00
412936 95

Grundsétzlich lieferbar sind nur die in der jewsils giltigen ErT-
satzteil-Preisliste aufgefihrten Artikel und nur in den dort an-
gegebenen Verpackungs-Einheiten. Da wir alierdings bei Er-
satzteilen z. 7. von Zuliefsranten abhangig sind, kGnnen zeit-
weilig Lieferschwierigkeiten nicht ausgeschiossen werder.

FOR 12 D.C. ONLY!

Interference suppression
This Trix product features radio and TV interference suppressars,

Maintenance of ilocomotive

Properly serviced locos will give many years of pleasure. Parts
subject to wear (motor brushes, traciion tyres and buibs) can easily
be reptaced. Top cleanliness is of paramount importance for the
proper functioning of models and layout. Carpet fluffs, hair and
dust specks may impair or even destroy the delicate mechanism of
a loco, Track and lpco wheels must be cleanad from time to {ime
(preferably using No. 66624 Trix Track-Cleanser and No. 66623
Minitrix Wheel-Brush}. Naver run layouts on a carpet or flufty table
cloth.

Never exert pressure on the loce, never push it along the track,
never turn driving wheels by hand,

Model locomotives attain their best performance (even start, quiet
and smooth running, maximum speed) after a ¢certain running in time.
For this purpose, a locomotive shouid be worked over the longest line
of the layout at changing speeds and directions for about 20 minutas.

Oiling and greasing (Fig. 1 + 5)

Oil: a most minute drop only of No. 66625 Trix Special Oil on axie-
bhearings of wheeals, cog-wheels and gear axles X. Gregse: a very
small quantity (size of a pin-head) of No. 66626 Trix Special Grease
for worm-gears and ¢cog-whesal gears Y. Every 50 hours of operation
only. Never use edible oils, skin creams etc.

Remove hausing (Fig. 1)

Full the bottom lower edge of side wails of housing apart in the direction
of the arrow and remove housing in an upwara direction.

Switching to catenary cperation (Fig. 1)
Simply shift red switch to symbol of dasired method of operation.

Replacement of bulbs (Fig. 2)

Undo screw € and it off printed circuit. Remove bulbs E from body
and replace. When re-assembling the loco ensure good contact 1)
between bulbs and contact strips P and 2) hetween contact-strip @
and the motor.

Replacement of motor (Fig: 3)

Undo screw C (Fig. 2) and lift off printed circuit. Use small srewdriver
to lever out motor clips G and to push locking clamps In recesses H
carefully out of pgsition. Then ease motor with worm-gear assembly
sideways out of chassis. When reinserting the motor make sure the
side with the bent brush contact spring goes in first. Snap plastic
bearings of worm-gear and motor clips G correctly back into position.

Repiacement of brushes (Fig. 4)

Take out motor and replace worn brushes in accordance with illustration
4 (L-M-N). Do not lose the tiny pressure springs when removing brush
retaining clips( L). Ensure that contact-strip with bent contact-spring
is correctly re-positioned to avoid reversal of direction of travel.

Replacement of bogies (Fig. 2 + 3)

Push bogie refaining pins B out of bogie top and take out bogies. When
re-assembling bogies ensure pinions 1o correctly mesh worm-gear. Do
not exert any force when re-inserting bogie retaining pins.



